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ROYAUME DE BELGIQUE

AVIS DU CONSEIL D'ETAT.
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Le CONSEIL D'ETAT,
de législation, premiere chambre,

section

saisi par le Ministre du Travail
et de la Prévoyance sociale, le
24 mad 1954, d'une demande 4!

avis, dans un delai ne dépassant

pas trois jours, sur un prejet

dtarrété royal "pris en exécu-
tion de la loi du 10 mars 1900
sur le contrat de travail, modi-
nars 1954,
et fixant dans l'industrie de la

fiée par le loi du 4

construgtion les délais de préa-
vis et les conditions dans les-
quelles le mangue de travail
résultant de causes économigues,
suspend l'exécution du countrat

2 donné le 26 mai

o

de travail',
1954 1'avis suivant ¢

KONINKRIJK BELGIE.

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.
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De RAAD VAN STATE,
wetgeving, eerste kamer,
Mei 1954
Arbeid en Sociale Voorzorg ver-

afdeling
de 24e
door de Minister van

zocht hem, binnen een termijn

van ten hoogste drie dagen, van

advies te dienen over een ont-
werp van koninklijk besluit "ge -
nomen in uitvoering van de wet
van 10 Maart 1900 op de arbeids--
overeenkomst, gewiizigd bi] de
wet van 4 Maart 1954, en waarbi:
voor het bouwbedrijf de opzeg-
gingstermijnen worden vastge-
steld en de voorwaarden waarin
de uitvoering van de arbeids-—
overeenkornst wordt geschorst

bij gebrek asn werk wegens ecor-
mische oorgzaken", heeft de Zb6e
Mei 1954 het volgend advies
gegeven ¢
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Le projet a pour but de fixer pour les
entreprises rclevant de la Commission paritaire
nationale de l'industric de la construction,des
délais de préavis autres que ceux prévus a l'ar-
ticle 19 de la loi du 10 mars 1900 sur le contrat
de travail, modifide par la loi du 4 mars 1954,
et de fixer, pour ces mlmes entreprises, les con-
ditions dans lesqueclles le manguc de travail
résultant de causcs économigues suspend l'exécu—
tion du contrat.

Les articles 19ter et 28quater de la loi
du 10 mars 1900, modifiée par la loi du 4 mars 1954,
sont invoqués comme base légalc du présent projet.

L'articlce 19ter dispose :

"Sur proposition de la Commission pari=-
taire ou du Consecil national du travail, le Roil
peut modificr lcs délais de prdéavis dans 1'intérét
de certaines catégories spéciales dec travailleurs
ou ¢n ce qui concernc les préavis donnés pour des

motifs économigues ¢t sociaux,"

L'alinéa 2 de l'article 2 du projet porte
gue les délais de préavis prévus & ltalinéa ler,
a et b du méme article 2 prennent cours le lende~

mein du jour ol le congé a été donné.

Or, aux tecrmes de 1llarticle 19, alinda 3,
"le délai du préavis prend cours le lundi suivant
12 semaine pendant laquelle il est donné."

p.qs/oot
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On peut se demander si lc¢ Roil n'exceéde
pas scs pouvoirs en fixant pour point de départ
du délai de préavis, un autre jour que le lundi,

Cette interprétation rigoureuse du texte
ne s'impose toutcfolis pas; 1l résulte cn cffet du
rapport de la Commission du travail du Sénat
(doc.170, p.25, session 1953-1954) qu'un amcndemen:
a ¢été déposé cen vye d'éviter une interprétation
restrictive de la disposition prévoyant des déro-
gations, compte tonu spécialcment des nécessités
propres & l'industric de la construction.

La commission a estimé que cet amende-
ment n'était pas fondé étant donné les termes treés
larges dans lesquels étalt rédigé le texte de la
Chambre qui permct toutes les adaptations néces-
salires.

Au surplus, le présent projet appelle
les observations de forme suivantes

INTITULE.,
Le Conseil d'Etat propose @

"ARRETE ROYAL FIXANT POUR LES ENTREPRISES RELEVANT

DE LA COMEISSION PARTITAIRE NATIONALE DE L'INDUSTRIF

7 LA CONSTRUCTION,LES DELAIS DE PREAVIS ET LES o
CONDITIONS DANS LESQUELLES LE MANQUE DE TRAVAIL
RESULTANT DI CAUSES ECONOMIQUES, SUSPEND L'EXECU-

TION DU CONTRAT DE TRAVAIL.M |

iiv-/.‘.
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PREAMBULE .
Ltalinda 1er du préambule serait mieux
rédigé comme suit
"Vu la 1loi du 10 mars 1900 sur le contrat
de travail, notamment les articles 19 ter et 28
quater y insérés par la loi du 4 mars 1954;",

LArticle der.

Cet article scrait micux rédigé comme
suit ¢

"Article ler.-

Le présent arrfté est applicable aux
entrepirises relevant de lo Commission paritaire
nationale de 1lt'industric de la construction.",

Articles 2 et 3.

Il est inutile de rappeler au début des
articles 2 et 3, la base légale de chacun de ces
articles, celle~ci se trouvant suffisamment indi-
guée au préambule.

A 1'article 2, alinéa 2, il faut écrirc :
"Iecs délais de préavis prévus a l'alinéa
ter, a ¢t b, prcennent cours..." ‘
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Doel van het ontwerp is; voor de ondernemingen
die onder het Nationaal peritair comité voor het bouwbe-
drijf ressorteren, andere opzeggingstermijnen vast te
stellen dan artikel 19 van de wet van 10 Maart 1900 op
de arbeidsovereenkomst, gewljzigd bij] de wet van 4 Moart
1954 ,had voorgeschreven, en voor dezelfde ondernemingen
te bepalen onder welke voorwaarden het gebrek aan werk
wegens cconomische oorzaken de uitvoering vaen de ar-
beidsovereenkomst schorst.

Als rechtsgrond roept het ontwerp in, de arti-
kelen 19 ter en 28 guater van de wet ven 10 Maart 1900,
gewijzigd bij de wet van 4 Maart 1554.

Genoemd artikel 19 ter luidt :

"Op de voordracht van het paritair comité of
van de Nationale Arbeidsroad kan de Koning de opzeggings.
termijnen wijzigen in het belang van speciale categoriedn
van arbeiders of wat de opzeggingen betreft gedaan om
sociale en economische redenen.".

Het tweede 1id van artikel 2 ven het ontwerp
bepaalt, dat de opzeggingstermijnen bedoeld in het eerste
1id, a en b van hetzelfde artikel 2, ingeasan dasgs na de
dag waarop de opzegging is gedaan.

Volgens artikel 19, derde 1id, echter "gast de

[ay]

termijn van de opzegging in de Maandag volgend op de week
tijdens welke ze gedaan wordt.',

De vresg doet zich voor of de Koning zijn
macht niet te buiten gaat wenneer hi] a2ls aanvangspunt
van de opzeggingstermiin een andcre dag dan de Masndag
gaat vaststellen.

20 ¢/ 00
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De tekst dwingt echter niet tot een zo strikte
interpretatie; uit het verslag van de Senaatscommissie
van arbeid (doc.170, blz. 25, zitting 1953-54) immers
blijkt, dat een amendement werd ingediend ter voor-
koming van de bcperkende interpretatie der bepaling die
handelt over de afwijkingen, gelet op de speciale

vereisten van het bouwbedrijf.

Gezien de geer ruime bewoordingen van de teksh
van de Kamer, die elle nodige eanpassingen mogelijk mask
heeft de commissie dat smendement ongegrond geacht.

Voorts is omtrent de vorm van het ontwerp

het volgende op te merken

OPSCHRIFT.,

De Raad van State stelt voor

"KONINKLIJK BESLUIT TOT V.STSTELLING, VOOR DE ONDERNEMIN -
GEN DIE ONDER HET N,TIONAAL PARITAIR COMITE VOOR HET
BOUWBEDRIJF RESSORTEREN, VAN DE OPZEGGINGSTERMIJNEN IEI
VAN DE VOORVALALRDEN WaiiRONDER HET GEBREXK AAN WERK WEGEND
ECONOMISCHE OCRZAKEN, DE UITVOERING VAN DE ARBEIDS=-
OVEREENKOMST SCHORST.".

INLEIDING.

Aanbevolen wordt het eerste 1id van de inlei-~
ding te lezen als volgt

!Uc/otnv
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"Gelet op de wet van 10 Maart 1900 op de
arbeidsovereenkomst, inzonderheid op de artikelen 19 ter
en 28 guater ingevoegd bij de wet ven 4 Maart 1954 AN

Artikel 1.

Dit artikel zou beter worden gelezen als
volgt @

"Artikel 1,-

Dit besluit is van toepassing op de onderne-
mingen die onder het Nationaal paritair comité voor
het bouwbedrijf ressorteren.'.

Artikelen 2 e 3.

Vooraan in de artikelen 2 en 3 hoeft op desmer
rechtsgrond niet tellkens te worden gewezen; daarvan is
in de inleiding genccegzaam melding gemaakt.

In artikel 2, tweede 1id, leze men :
"De in het eerste 1id, 2 en b, bedoelde opzeg-

gingstermijnen gean in daags na de dag waarop de op=-
zegging werd gedaan. .
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La chambre éait composée de De kamer was samengesteld uit

Messieurs : J.SUETENS, premier président du président,
- Conseil d'Etat,

de Heren : eerste~voorzitter van voorzitter,

de Raad van State,

«SOMBERHAUSEN, conseillers d'Btat,
G.VAN BUNNEN, raadsheren van State,

G.PIQUET, greffier adjoint, greffier.
adjunct=griffier, griffier.

La concordance entre la ver- De overeenstemming tus-
sion frangaise et la version sen de Franse en de Nederlandse
néerlandaise a été vérifiée sous tekst werd nagezien onder toe-
le contrdle de M,SUETENS, . zicht van de H.SUETENS,

LE GREFFIER -~ DE GRIFFIZR, I PRESIDENT -~ DE VOORZITTER,
(signé) G.PIQUET, (signé) J.SUETENS.

expédition délivrée & M. le Ministre
uitgifte afgeleverd aan de H.Minister
du Travail et de la Prévoyance socialc.
van Arbeid en Sociale Voorzorg.

Le 1954. De 1954.

Le Greffier du Conseil d'Etat, De Griffier van de Raad van State,

R.DECKIYN, ‘



